155 MONDAY THRU FRIDAY - DE LUNES A VIERNES

Times given for each bus trip from beginning to end of route. Read down for times at specific locations.
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= a I ﬂ Horarios para cada viaje de autobus desde el principio hasta el fin del trayecto. Lea los horarios para localidades especificas de arriba hacia a bajo.
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NORTHBOUND - DIRECCION NORTE SOUTHBOUND - DIRECCION SUR
- 4:52AM 4:59 5:07 a5 5:19 5:27 5:15AM 5:21 5:25 5E3)] 5:38 547 -
5:25 -- 5:34 542 550 554  6:04 545 551 5555  6:01 6:08  -- 6:20
Routes Intersecting - 547 554 602 612 617 627 6:15 622 627 6:35 642 652 =
E::::%r:e;szc;%r;ﬁgsn la 6:20 -- 6:29 6:37 6:47 6:52 7:02 6:45 6:52 6:57 7:05 712 - 7:24
EREBTET o T B I
4-McDonough Blvd./Moreland Ave. . . . . . . . . . . . .
IEEE%E%/‘:,:;FV -~ 752 759 807 817 822 832 8:15 822 827 835 842 852 -
27 Memoria Drve FIVE 8:24 - 833 841 851 856  9:05 849 856 901 9:09 916  -- 9:27
el o Lakewood Heights W/ EONhON - 852 859 907 915 919 928 9115 921 926 9:33 940 9:49 -
7 Goorals AniamiZas Adanta CNN GENTER 927 -~ 936 944 952 9:56 10:05 9:45 951  9:56 10:03 10:10 - 10:21
110-Peachtree Street “The Peach”
:;g:ﬁnlé%rlatri‘ti:e?tsatt-iﬁ_r;/klkel‘l’\?:ggﬁzg: - 9:49 9:56 10:04 10:12 10:16 10:25 10:20 10:26  10:31 10:38 10:45 10:54 --
18 Rainbow Dr/Wesley Chapel Rd. 10:21 - 10:30 10:38 1046 10:50 10:59 10:45 10:51 10:56 11:03  11:10 - 11:21
Braves Shuttle - 10:54 11:01 11:09 11:17 11:21  11:30 11115  11:21  11:26  11:33  11:40 11:49 -
11:21 -- 11:30 11:38 11:46 11:50 11:59 11:45 11:51 11:56 12:03PM12:10 - 12:21
GREYHOUND 2 - 11:49 11:56 12:04PM12:12 12:16 12:25 12:15  12:21  12:26 12:33  12:40 12:49 ==
z® 12:21 -~ 12:30 12:38 12:46 12:50 12:59 12:45 12:51 12:56 1:03  1:10  -- 1:21
g % - 1249 1256 1:04 1112 116  1:25 115  1:21  1:226  1:33  1:40 1:49 -
120 —— 1:21 - 1:30 1:38 1:46 1:50 1:59 1:45 1:51 1:56 2:03 2:10 - 2:21
B 4 HOSPITAL - 1:49 1:56 2:04 2:12  2:16 2:25 2:15 2:21 2:26 2:33 2:40 2:49 -
g v ¥ e onGIA™ BLUEIGREEN RAIL LINE 2:21 - 2:30 2:38 2:46 2:50 2:59 2:45 2:51 2:56 3:03 3:10 - 3:21
% g;ﬁ}ﬁm - 2:49 2:56 3:04 3:12 3:16 3:25 3:15 3:21 3:26 3:33 3:40 3:50 -
(Route-311) o ooy Bive: poutes ntorsoting o 3:21 - 330 338 346 351  4:01 345 352 357 4:.06 413 - 4:25
§ (Rovte-42) EEEE&%E%S%E%%QH -- 3:50 3:57 405 4:13 418 4:28 4:15 4:22  4:27 4:36 443 4:53 ==
2 . + Marietta BIvd.Centennial Olympic Park 4:25 - 4:34 4:42 4:50 4:55 5:05 4:45 4:52 4:57 5:06 5:13 - 5:25
g 17-Hank Aaron Dr./Grady Hospital -- 4:53 5:00 5:08 5:16 5:21 5:31 515 522 527 536 543 5:53 o=
Universiy 3\ Ave. 195 eDaniel StLakewood fve. 525 -~ 534 542 550 555  6:05 545 552 557 606 613 - 6:25
5 -- 5:53 6:00 6:08 6:16 6:21 6:31 6:15 6:22 6:27 6:36 643 6:53 o=
* 6:25 -- 634 642 650 6:55 7:03 6:45 652 6:557 7:06 7:12 - 7:23
(Route-42) = 6:53 7:00 7:07 T7:14 T:18  T7:26 7:15 721 725 T7:32  T:38 747 ==
7:23 - 7:31 7:38 7:45 7:49 7:57 7:45 7:51 7:55 8:02 8:08 - 8:19
) - 7:47 7:53 8:00 8:07 8:11 8:19 8:15 8:21 8:25 8:32 8:38 8:47 -
% 8:19 - 8:27 8:34 8:41 8:45 8:53 8:45 8:51 8:55 9:02 9:08 - 9:19
. i -- 8:47 853 9:00 9:07 9:11 9:19 9:15 921 9:25 9:32  9:38 9:47 o=
AMPHITHEATER 3 9:19 - 927 934 941 945 9:53 9:45 951 955 10:02 10:08 --  10:19
SJoHn c. ciare o1 Sl v -- 9:47 9:53 10:00 10:07 10:11  10:19 10:15  10:21 10:25 10:32 10:38 10:47 o=
(Route-42) G, CEN Laxewoon I ,’ L} @ 10:19 --  10:27 10:34 10:41 1045 10:53 10:45 10:51 10:55 11:02 11:08 --  11:19
(Route-54) "oo% STADIUM ’/ A X3 NORTH -~ 10:47 10:53 11:00 11:07 11:11  11:19 11:15  11:21  11:25 11:32  11:38 11:47 --
o “c_ NORTE 11:19 - 11:27  11:34  11:41 1145  11:53 11:45 11:51  11:55 12:02AM12:08  --  12:19
glpl ) knd@ PARK o0 EEE#ENY % INTERSECTING ROUTES - 11:47 11:53 12:00AM12:07 12:11  12:19 1215 12:21  12:25 12:32  12:38 12:47 -
£ :ar oc PM. (Route54) ‘ Rutas Intersectando - - -
o | Lﬁg - d == == ALTERNATING TRIPS All trips are Lift Equipped. .
2s B o ﬁ Viajes que se alternan Tenemos levante motorizado en todos los autobuses.
gél T"’? 'Fi"ch\ P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas.
- =
M Foirrockor 'G +l 155 SATURDAY - SABADO
155 SUNDAY & HOLIDAY - DOMINGO Y DIAS FESTIVOS ) I . g ) % % 8
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285 55 o8 82 8% 8§37 f¢8¢ 52 87 82 82 8¢ 55 28%
882 99 S8 25 25 28 Eg8 sgs 25 25 2% 88 P9 tfsz NORTHBOUND - DIRECCION NORTE SOUTHBOUND - DIRECCION SUR
1 1 9 @ 0 @ 6 6 6 @ @ 9 1 1 - 4:48AM 4:55 5:03 5:11  5:15 5:22 5:15AM 5:21 5:25 5:31 5:38 5:47 -
A A 5:20 -- 5:29 5:37 5:45 5:49 5:56 5:45 551 5:55 6:01 6:08 -- 6:19
SOUTHBOUND - DIRECCION SUR - 547 554 6:02 6:10 6:14 622 6:15 621 626 6:33 640 6:49 -
- 549AM 556 6:04 6112 6116 6:24 6:15AM 6:21 61226 6:33 640 649 - 6:19 - 6:28  6:36 6:44 648 656 6:45 651  6:556 7:03  7:10 - 7:21
6:21 - 6:30 6:38 6:46 6:50 6:58 6:45 6:51 6:56 7:03 7:10 - 7:21 - 6:49 6:56 7:04 7:12 7:16 7:24 7:15 7:21 7:26 7:33 7:40 7:49 -
- 6:49 6:56 7:04 712 7:16 7:24 7:15 7:21 7:26 7:33 7:40 749 -- 7:21 - 7:30 7:38 7:46  7:50 7:58 7:45 7:51 7:56 8:03 8:10 -- 8:21
7:21 o= 7:30  7:38 7:46 7:50  7:58 7:45 7:51  7:56 8:03 810 -- 821 - 749 756 804 812 816  8:24 815 821 826 833 840 849  --
- 7:49 7:56 8:04 8:12 8:16 8:24 8:15 8:21 8:26 8:33 8:40 8:49 = 8:21 - 8:30 8:38 8:46  8:50 8:58 8:45 8:51 8:56 9:03 9:10 - 9:21
8:21 o= 8:30  8:38 846 850 858 8:45 851 856 9:03 9:10 -  9:21 - 849 856 9:04 9112 916  9:24 9115 921 926 9:33 940 949 -
-- 8:49 8:56 9:04 9:12  9:16 9:24 9:15 9:21 9:26 9:33 9:40 9:49 - 9:21 -- 9:30 9:38 9:46  9:50 9:58 9:45 9:51 9:56 10:03 10:10 -- 10:21
9:21 o= 9:30  9:38 9:46 9:550  9:58 9:45 9:51 9556 10:03  10:10 - 10:21 - 949 956 10:04 1012 10:16 10:24 10:15  10:21  10:26 10:33  10:40 10:49  --
-~ 949 956 10:04 10:12 10:16  10:24 10:15 1021 10:26 10:33  10:40 1049  -- 10:21 -~ 10:30 10:38  10:46 10:50 10:58 10:45 10:51 10:56 11:03  11:10 - 11:21
10:21 - 10:30 10:38  10:46 10:50 10:58 10:45  10:51 1056 11:03  11:10 - 11:21 - 10:49 1056 11:04  11:12 11:16  11:24 11115  11:21  11:26 11:33  11:40 11:49 -
- 10:49 1056 11:04  11:12 11:16  11:24 11:15  11:21  11:26 11:33  11:40 11:49  -- 11:21 - 11:30 11:38  11:46 11:50 11:58 11:45  11:51  11:56 12:03PM12:10 - 12:21
11:21 -~ 11:830 11:838  11:46 11:50 11:58 11:45  11:51  11:56 12:03PM 12:10  --  12:21 - 11:49 11:56 12:04PM 12:12 12:16 12:24 12:15  12:21  12:26 12:33  12:40 12:49  --
—  11:49 1156  12:04PM 12:12 12:16  12:24 12:15  12:21  12:26 12:33  12:40 12:49 - 12:21 -~ 12:30 12:38  12:46 12:50 12:58 12:45 12:51 12:56 1:03  1:10 = 1:21
12:21 -~ 12:30 12:38  12:46 12:50 12:58 12:45 12:51 12:56  1:03 1:10 - 1:21 - 12:49 12:56 1:04 1:12  1:16  1:24 1:15 1:21  1:26 1:33 1:40 149  --
- 12149 12:56  1:04 1:12  1:16 1:24 1:15 1:21 1:26  1:33 1:40 1:49  -- 1:21 o= 1:30 1:38 1:46 1:50  1:58 1:45 1:51 1:56 2:03  2:10 = 2:21
1:21 -- 1:30  1:38 1:46  1:50  1:58 1:45 1:51 1:56 2:03 2110 -- 221 - 149 1:556 2:04 2112 2116 2:24 2:15 221  2:26 2:33 2140 2:49 -
- 1:49  1:56  2:04 2112 216  2:24 2:15 2:21 2:26 2:33 2:40 2:49  -- 2:21 o= 2:30 2:38 2:46 2:50 2:58 2:45  2:51 256 3:03  3:10 -- 3:21
2:21 -- 2:30 2:38 2:46 2:50 2:58 2:45 2:51 2:56  3:03 310 -- 321 - 249 256 3:04 312 316 3:24 315 321 326 3:33 3140 349  --
- 249 256 3:04 312 316  3:24 3:15 3:21 3:26 3:33 3:40 349  -- 3:21 -- 3:30 3:38 3:46 3:50 3:58 345 351 356 4:03 410 -- 4:21
3:21 - 3:30 3:38 3:46 3:50 3:58 3:45 3:51 3:56 4:03 4:10 - 4:21 - 3:49 3:56 4:04 4:12  4:16 4:24 4:15 4:21 4:26 4:33 4:40 4:49 --
- 349 356 4:04 412 416  4:24 4:15 4:21  4:26 4:33 4:40 449  -- 4:21 o= 4:30 4:38 4:46 4:50  4:58 4:45 451 456 5:03 5:10 -- 5:21
4:21 -- 4:30  4:38 4:46 4:50 4:58 4:45 4:51 456 5:03 510 -- 521 -- 449 456 5:04 512 5116 5:24 515 521 526 533 540 549  --
-- 4:49 4:56 5:04 5:12 5:16 5:24 5:15 5:21 5:26 5:33 5:40 5:49 -- 5:21 - 5:30 5:38 5:46 5:50 5:58 5:45 5:51 5:56 6:03 6:10 - 6:21
5:21 -- 5:30  5:38 5:46 5:50 5:58 5:45 5:51 5:56 6:03 6:10 --  6:21 -- 549 556 6:04 6:12 6:16  6:24 6:15 6:21 6:26 6:33 6:40 6:49  --
-- 5:49 5:56 6:04 6:12 6:16 6:24 6:15 6:21 6:26 6:33 6:40 6:49 -- 6:21 - 6:30 6:38 6:46 6:50 6:58 6:45 6:51 6:56 7:03 7:09 - 7:20
6:21 - 6:30 6:38 6:46 6:50 6:58 6:45 6:51 6:56 7:03 7:09 - 7:20 - 6:49 6:56 7:03 710 T7:14 7:22 7:15 7:21 7:25 T7:32 7:38 7:47 --
- 649 656 7:03 710 T7:14 T7:22 7:15 7:21 725 T:32 7:38 747  -- 720  -- 7:28 7:35 7:42 T7:46  T7:54 745 7:51 T7:55 8:02  8:08 -- 8:19
7:20 - 7:28 7:35 7:42 T:46  T7:54 7:45 7:51 7:55 8:02 8:08 -- 819 -- 747 T7:553 800 8:07 811 8:19 815 821 825 832 838 847  --
-- 747 753 800 8:07 811 8:19 8:15 821 825 8:32 8:38 847  -- 819  -- 8:27 8:34 8:41 845 853 845 851 855 9:02  9:08 -- 9:19
819  -- 8:27 8:34 8:41 845 853 8:45 8:51 855 9:02 9:08 --  9:19 -- 847 853 9:00 9:07 9:11  9:19 9:15 921 925 9:32  9:38 947  --
-- 847 853 9:00 9:07 9:11  9:19 9:15 9:21  9:25 9:32 9:38 9:47  -- 9:19 - 9:27 9:34 9:41 9:45 9:53 9:45 951  9:55 10:02 10:08 - 10:19
9:19 - 9:27 9:34 9:41 945 9:53 9:45 9:51 955 10:02 10:08 -- 10:19 -- 947 9:53 10:00 10:07 10:11 10:19 10:15  10:21 10:25 10:32 10:38 10:47  --
- 947 953 10:00 10:07 10:11 10:19 10:15  10:21  10:25 10:32  10:38 10:47  -- 10:19 - 10:27 10:34  10:41 10:45 10:53 10:45 10:51 10:55 11:02 11:08 - 11:19
10:19 - 10:27 10:34  10:41 10:45 10:53 10:45 10:51  10:55 11:02  11:08  --  11:19 -- 1047 10553 11:00 11:07 11:11  11:19 11:15  11:21  11:25 11:32 11:38 1147  --
-~ 10:47 10:553 11:00 11:07 11:11  11:19 11:15  11:21  11:25 11:32  11:38 1147  -- 11:19 - 11:27 11:3¢  11:41 11:45 11:53 11:45 11:51  11:55 12:02AM 12:.08  --  12:19

Al trips are Lift Equipped. Al trips are Lift Equipped.

Tenemos levante motorizado en todos los autobuses.
P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas.

Tenemos levante motorizado en todos los autobuses.
P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas.

COMO USAR ESTE HORARIO/ITINERARIO DE MARTA PASAJES
— Para seguir la ruta del autobus, lea los horarios de llegada y salida (descritos Precio por cada viaje es $2.00 H?_Wf .I;Io USEbTHtls MARTA JIMETAB“I;E FARES o
en la seccién adyacente) de izquierda a derecha. - T(') ollow a bus rlplnym reart across : e Ipaget.h b e called Time Point - Fare for each one-way trip is $2.00
— Los horarios se ofrecen sélo para ciertos puntos a lo largo de la ruta de TRANSFERENCIA - Iflmes zre g'r‘f[e” only Tor Cle 3'”t Fog‘ tsa ong the f‘i; "CZIH € cg © " ime °,'|r|‘ S.
autobuses, denominados Puntos de Horario. -Informaciones importante acerca de los “Transferencia” - It your departure Ohr arrival EOIE is 'Tl\t,;veen one of the Time Points, you wi TRANSFERS
- Siel punto de salida o llegada se encuentra entre uno de los Puntos de Horario, -Es requerido que todos los pasajeros tengan una tarjeta on un ticket de rlleedtto ESt'm?tEt ett;]met e bus will be at your stop. _All customers are required to have a valid Breeze Card/Ticket loaded
el tiempo que tardara en llegar el autobus a su parada tendra que ser estimado. Breeze con la cantidad apropiada para utilizar MARTA. - Taca ? Vé’“r: Stop on T‘? mag. int bef with appropriate fare to ride MARTA
- Localice su parada en el mapa. -Transferencias solo pueden ser obtenidos si tiene una tarjeta on - Then find the nearest Time Point before your stop. ) ) Transfers are only available on a Breeze Card/Ticket and are auto-
- Luego localice el Punto de Horario més cercano anterior a suparada. un ticket de Breeze y son automaticamente cargados cuando utilize su - Depending on which direction you wish to travel, find tha: lejne Point on the matically loaded il/vhen you tap to board a bus or exit a rail station
- Dependiendo de la direccion en la que desee viajar, localice el Punto de tarjeta/ticket para abordar o salir del autobus o la estacion de tren. Inbound or Outbound time section for weekdays or weekends. ) I you pay with cash vou will need to load your fare onto a Bresze.
Horario en la seccion de horas de llegada y salida para los dias laborales o los -Si usted paga con dinero efectivo debera cargarlo a su tarjeta/ - isg;mif;gsrn;:;er of minutes it will take the bus to get from the nearest Time C;,rd/T?clz,et to receivé Jour transfer. y
fines de semana. ticket Breeze para poder recibir una transferencia. - . ) Transf t b a1 &—t it |
- Calcule los minutos que el autobus tardara en llegar al Punto de Horario -Transferencias no pueden ser utilizados para viajes de ida y vuelta. - Then choose the time you need to travel. Letters next to times refer to important —\;:\:1zreerzlroavcgg 4 t;ﬁ:fe;ars(\)l\:itrgi%na Stfodf\pl)ill'iod
mas cercano a su parada. -Usted puede recibir hasta 4 transferencias en un periodo de 3 horas. \Kl’ﬁtmte; V°; should reaté. Time Point. i that a bus d : b :
- Luego seleccione la hora en la que desea viajar. Las letras junto a los horarios - N en a blan ippear; unl er a Time Point, it means that a bus does not pass by NOTICE: While MARTA mak fort ; ice as scheduled
se refieren a notas importantes al pie de pagina que usded deberia leer. AVISO: Mientras que MARTA hace el esfuerzo de ofrecer sus servicio segiin that point on that particular trip. ‘ i ostimati i = While i m";‘ es e(;/etry fef o ; c;f]era © Ss'rt\'/lc b ”“ ’
— Cuando aparece un espacio en blanco en el Punto de Horario, esto significa que el horario publicado, el tiempo dado puede variar debido al las vias de - Be ?t the ?“S stop a few ”’j'”UteS early to 3"0‘# or er;?ﬁs in estimating. In;fe_s_gl\;ep mayr:/ary | ue to roat , tra c|1c and o t'er conditions. Please allow
ninglin autobus pasa por ese punto para ese viaje en particular. transito, el trafico y otras condiciones. Por favor permita tiempo suficiente - Alltimes given may vary with weather and traffic conditions. sufficient time when planning a trip and connections.
- Llegue unos minutos antes a la parada por si hay errores de calculo en los tiempos. para planear su viaje y conexiones.
- Todos los horarios suministrados pueden variar dependiendo de las For more information, call: 404-848-5000 - TTY: 404-848-5665
condiciones meteorolégicas y de trafico. PARA MAS INFORMATION LLAMAR AL: 404-848-5000 TIME POINT SYMBOLS AND THEIR MEANING (ON TIMETABLE)
TTY: 404-848-5665 . : f . ; For formats, free of charge, in accordance with the ADA and Limited
Time point for the beginning or ending of the route. ’ ’
LOS SIMBOLOS DE LOS PUNTOS DE HORARIO Y SU SIGNIFICADO i i R - . English Proficiency regulations contact 404-848-4037.
(EN EL HORARIO/ITINERARIO) Si usted tiene alguna disibilidad 6 su ingles es limitado, llame gratis
sin cargo al nimero 404-848-4037. For int i di heduli . lert d
: " ! or information regarding scheduling, service alerts, and more,
Punto de Horario para el comienzo o fin de la ruta. O ) ) ) ) )
. Para mas informacion sobre horarios, alertas de servicio o algo mas Time point for regular inbound and outbound service. go to www.itsmarta.com.
O Punto de Horario para servicios normales de llegada y salida. por favor visite www.itsmarta.com.
Ti int f rtain locati hich ti th di int
Punto de Horario para ciertas localidades que unas veces son el punto final D o;”;‘etﬁ:lr;nc?;(t::erﬁ;li:n:gz I;Zzl\gr L?m:;emsr?tme imes the ending poin
de un viaje y otras veces un Punto de Horario normal. ’ .




